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Sad Rejonowy dEa Warszavvy Zoliborza w Warszawie 1 Wydziai Cywilny 



POSTANOWIENIE 



Dnia 23 lipca 2007 roku 



vv skiadzie: 



Przewodnicz^cy: ASR Dorota Bassa 



Protokolant: tukasz Peintkowski 
po rozpoznaniu w dniu 23 lipca 2007 roku 



!;na rozprawie 

sprawy z wniosku Joanny Magdaleny Bmdkiewicz-Krysztof 

z udziaiem Adama Rajmunda Krysztofa, Michaia Jana Krysztofa/Pawia Kryszofa 

o stvvierdzenie nabycta spadku 

postanavvia: 

I. stwierdzic, ze spadek po Andrzeju Krysztofie, synu Alfonsa i Janiny, 
zmartym dnia 1 2 maja 2006 roku w Warszawie ostatriio stale zamieszkab/m 
w Lomiankach ul. Podbipiety 10 na podstawie testamentu sporzadzonego w 
formie aktu notarialnego przed notariuszem Stefanem Wisniewskim z dnia 
27 lutego 2006 roku nabyli: zona Joanna Magdalena Brudkiewicz - 
Krysztof oraz synowie Adam Rajmund Krysztof i Michai Jan Krysztof w 

■ 1/3 (jednej trzeciej) cze^sci spadku kazdy z nich, przy czym Michai Jan 
Krysztof z dobrodziejstwem inwentarza; 

II. stwierdzic, ze kazdy z uczestnikow ponosi koszty zwia_zane ze swoim 
udzia-tem w sprawie. 
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Abates z#a 7? aran 



Sworn Translator 
Marek Lasota 
02-134 Warsaw 
1 Sierpnia 44 m. 40 
Poland 

Translation from Polish 

File Number I Ns 1730/06— 

DECISION — 

23 July 2007 — 

The Regional Court for Warsaw Zoliborz in Warsaw, I Department of Civil Affairs, in the 
composition: — 

Chairperson: Assistant Judge of Regional Court Dorota Bassa— 

Recording Clerk: Lukasz Pelnikowski — 
after the examination at a session on 23 July 2007 — 
of the case instituted by Joanna Magdalena Brudkiewicz-Krysztof— - 
with the participation of Adam Rajmund Krysztof, Michal Jan Krysztof, Pawei Krysztof™ 
to ascertain the acquisition of inheritance — 
decided: 

L to declare that the inheritance from Andrzej Krysztof, son of Alfons and Janina, 
deceased on 12 May 2006 in Warsaw, with last permanent residence at tomianki, 10 
Podbipi?ty St., on the basis of his last will executed in the form of a notarial deed before 
the Notary Stefan Wisniewski on 27 February 2006, has been acquired by: the wife 
Joanna Magdalena Brudkiewicz-Krysztof and the sons Adam Rajmund Krysztof and 
Michal Jan Krysztof in the amount of 1/3 (one-third) part of the inheritance each, with 
Michal Jan Krysztof s acceptance limited to the value of assets; — 

II to declare that each of the participants shall bear costs related to his or her participation 
in this case. — 

The Court Secretary certifies that this copy is true to the original document — 

Court Clerk— 
(-) /illegible signature/ Kinga Samsel — 
/a round seal with the national emblem of the Republic of Poland in the centre and an 
inscription on the circumference:/ Regional Court for Warsaw Zoliborz in Warsaw 1, — 



/a note on the reverse:/ This copy has been issued to the applicant from the files No I Ns 
1730/06 of the Regional Court for Warsaw Zoliborz in Warsaw, I Department of Civil 
Affairs. — 

This decision became legally binding on 14 August 2007, — 
Office fee of 6 zl was received. — 

Warsaw, 23 August 2007— 

Judge, Regional Court for Warsaw Zoliborz in Warsaw — 

(-) /illegible signature/— 
Agnieszka Baran — 

/a round seal with the national emblem of the Republic of Poland in the centre and an 
inscription on the circumference:/ Regional Court for Warsaw Zoliborz in Warsaw 1. — 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
I, the undersigned Marek Lasota, Sworn Translator of the English language in Warsaw, certify 
herewith that the above is a true and correct translation of the original Polish document presented to 
me. 

Done in Warsaw on this 07 April 2008. /-O / J A 

Register no^/^/^ ^€^7^ / / 7 A A> 

K Sworn Translator 
Marek Lasota 
02-134 Warsaw 
jl 1 Sierpnia 44 in* 40 
1 Poland 




